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СПЕЦИАЛЬНОЕ ЗАСЕДАНИЕ ПОСТОЯННОГО СОВЕТА 

(1570-е пленарное заседание) 
 

 

1. Дата: понедельник, 29 июня 2026 года (Ратзал) 

 

Открытие:  18 час. 30 мин. 

Закрытие:  18 час. 45 мин. 

 

 

2. Председатель: посол Р. Нэгели 

 

 

3. Обсуждавшиеся вопросы – Заявления – Принятые решения/документы: 

 

Пункт 1 повестки дня: РЕШЕНИЕ О ПРОДЛЕНИИ СРОКА ДЕЙСТВИЯ 

МАНДАТА МИССИИ ОБСЕ В МОЛДОВЕ 

 

Председатель 

 

Решение. Постоянный совет принял Решение № 1530 (PC.DEC/1530) 

о продлении срока действия мандата Миссии ОБСЕ в Молдове; текст 

Решения прилагается к настоящему Журналу. 

 

Молдова (интерпретирующее заявление, см. Добавление 1 к Решению), 

Кипр – Европейский союз (присоединились Албания, Андорра, Босния 

и Герцеговина, Грузия, Исландия, Лихтенштейн, Молдова, Норвегия, 

Северная Македония, Украина и Черногория) (интерпретирующее 

заявление, см. Добавление 2 к Решению), Турция, Канада 

(интерпретирующее заявление, см. Добавление 3 к Решению), 

Соединенное Королевство (интерпретирующее заявление, 

см. Добавление 4 к Решению), Председатель 

 

Пункт 2 повестки дня: ОБЗОР ТЕКУЩИХ ВОПРОСОВ 

 

Выступлений не было. 
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Пункт 3 повестки дня: ПРОЧИЕ ВОПРОСЫ 

 

Выступлений не было. 

 

4. Следующее заседание: 

 

четверг, 2 июля 2026 года, 10 час. 00 мин., Ратзал 
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РЕШЕНИЕ № 1530 

ПРОДЛЕНИЕ СРОКА ДЕЙСТВИЯ МАНДАТА 

МИССИИ ОБСЕ В МОЛДОВЕ 
 

 

 Постоянный совет 

 

 постановляет продлить срок действия мандата Миссии ОБСЕ в Молдове до 

31 декабря 2026 года. 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 ПОДРАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Молдовы: 

 

«Г-н Председатель, 

 

в качестве принимающей страны Республика Молдова полностью поддерживает 

мандат Миссии и его продление на стандартный срок в один год. Мы сожалеем, что 

Российская Федерация продолжает препятствовать достижению консенсуса вопреки 

духу Решения № 18/06 Совета министров ОБСЕ, принятого в Брюсселе, в котором 

предусмотрено, что при согласии принимающего государства-участника мандат 

структурам на местах должен выдаваться сроком на один год. 

 

 Продление мандата на сокращенный срок создает ненужные неопределенность 

и административную нагрузку и без необходимости ограничивает возможности 

планирования. Это негативно сказывается на способности Миссии работать 

предсказуемо и эффективно, среди прочего в плане содействия диалогу между 

Кишиневом и Тирасполем, а также наблюдения за развитием ситуации в Зоне 

безопасности. 

 

 Как известно, моя страна придает большое значение деятельности Миссии 

ОБСЕ в Молдове. Миссия продолжает играть ключевую роль в участии ОБСЕ в 

процессе приднестровского урегулирования, сопровождаемого заметным прогрессом 

на пути к реинтеграции страны, хотя переговоры в официальном формате по-прежнему 

находятся в застопоренном состоянии вследствие агрессивной войны России против 

Украины. 

 

 Мы выражаем сожаление в связи с блокированием продления мандата на срок 

в один год, предусмотренный Решением № 18/06 Совета министров, и призываем 

Российскую Федерацию, руководствуясь духом ОБСЕ, четко изложить свою позицию 

по данному вопросу. 

 

 Мы также высоко ценим предпринимаемые Председательством усилия с целью 

способствовать достижению консенсуса, и выражаем признательность всем 

государствам-участникам, которые последовательно поддерживают позицию Молдовы 

и работу полевой миссии ОБСЕ. В связи с этим мы призываем все делегации 

действовать ответственно и поддержать консенсус по вопросу продления мандата. 
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 Мы вновь призываем Российскую Федерацию пересмотреть свою позицию и 

дать возможность вернуть мандат Миссии в рамки годичного цикла работы ОБСЕ. 

 

 Соответственно, с тем чтобы разблокировать этот вопрос, и в порядке 

компромисса, позволяющего Миссии продолжить свою деятельность, Республика 

Молдова с пониманием отнесется к продлению срока действия мандата на шесть 

месяцев. 

 

 Просим приложить текст этого интерпретирующего заявления к принятому 

Решению и включить его в Журнал сегодняшнего заседания. 

 

 Благодарю за внимание». 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 ПОДРАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

 Делегация Кипра как страны, председательствующей в ЕС, передала слово 

представителю Европейского союза, который выступил со следующим заявлением: 

 

 «В связи с Решением Постоянного совета о продлении срока действия мандата 

Миссии ОБСЕ в Молдове Европейский союз хотел бы выступить со следующим 

интерпретирующим заявлением согласно соответствующим положениям Правил 

процедуры. 

 

 ЕС вновь выражает глубокое сожаление по поводу обособленной и ничем не 

обоснованной позиции Российской Федерации, которая произвольно ограничивает 

продление мандата Миссии ОБСЕ в Молдове сроком в шесть месяцев вместо одного 

года, предусмотренного правилом, под которым мы коллективно подписались и 

которое подтвердили на уровне министров в 2006 году. В Решении № 18/06 

брюссельской встречи Совета министров ОБСЕ было однозначно подтверждено, что 

при согласии принимающего государства-участника мандат структурам на местах 

должен выдаваться сроком на один год. Мы, как и прежде, считаем, что 

шестимесячное продление создает для Миссии весьма обременительные проблемы в 

административном плане. Мы не видим никаких оснований для того, чтобы еще более 

осложнять работу Миссии в нынешних непростых условиях, когда Республика 

Молдова продолжает сталкиваться с последствиями непрекращающейся агрессивной 

войны России против Украины. 

 

 Мы выражаем признательность Миссии за ее работу по выполнению своего 

мандата. Мы вновь заявляем о нашей твердой поддержке работы Миссии, 

способствующей взаимодействию и развитию регулярного диалога между сторонами 

с целью достижения прочного и всеобъемлющего политического урегулирования 

приднестровского конфликта на основе уважения суверенитета и территориальной 

целостности Республики Молдова в пределах ее международно признанных границ. 

 

 Ввиду важности предоставления Миссии ОБСЕ в Молдове возможности 

продолжать свою неоценимую работу и с учетом позиции принимающей страны ЕС 

принял решение присоединиться к консенсусу в отношении продления мандата 

Миссии на срок в шесть месяцев. 
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 Мы призываем Россию пересмотреть свою позицию, чтобы можно было 

вернуться к практике продления мандата Миссии на один год, как это предусмотрено 

правилом, установленным при согласии России на уровне министров во время встречи 

Совета министров в Брюсселе в 2006 году. 

 

 Просим приложить текст этого интерпретирующего заявления к принятому 

Решению и включить его в Журнал сегодняшнего заседания. 

 

 Албания, Андорра, Босния и Герцеговина, Грузия, Исландия, Лихтенштейн, 

(Республика) Молдова, Норвегия, Северная Македония, Украина и Черногория 

присоединяются к данному заявлению». 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 ПОДРАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Канады: 

 

«Г-н Председатель, 

 

в связи с Решением Постоянного совета о продлении срока действия мандата Миссии 

ОБСЕ в Молдове Канада хотела бы сделать следующее интерпретирующее заявление 

в соответствии с пунктом 6 подраздела IV.1(A) Правил процедуры ОБСЕ. 

 

 Канада глубоко сожалеет, что Российская Федерация вновь заблокировала 

продление мандата Миссии ОБСЕ в Молдове на стандартный срок в один год. 

 

 В Решении № 18/06 Совета министров четко сказано, что „структурам на местах 

должен выдаваться мандат сроком на один год при согласии государства-участника, 

принимающего такую структуру на месте“. 

 

 С учетом позиции принимающей страны отказ России согласовать продление 

срока на один год – это еще один пример злоупотребления Россией принципом 

консенсуса с целью подрыва существующего консенсусного решения. 

 

 Канада по-прежнему решительно поддерживает мандат Миссии и ту роль, 

которую играет Миссия, оказывая содействие Молдове в решении проблем и 

устранении рисков в области безопасности, с которыми сталкивается эта страна. Мы 

вновь заявляем о нашей поддержке суверенитета и территориальной целостности 

Молдовы. 

 

 Мы снова присоединимся к консенсусу по этому нестандартному 

шестимесячному продлению, но разочарованы тем, что Российская Федерация в 

очередной раз отдала приоритет своим узким национальным интересам в ущерб 

эффективности и действенности нашей организации и общеевропейской безопасности. 

 

 Просим приложить текст этого интерпретирующего заявления к принятому 

Решению и включить его в Журнал сегодняшнего заседания. 

 

 Благодарю за внимание». 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 ПОДРАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Соединенного Королевства: 

 

 «В связи с только что принятым Постоянным советом Решением о продлении 

срока действия мандата Миссии ОБСЕ в Молдове Соединенное Королевство хотело бы 

сделать следующее интерпретирующее заявление в соответствии с пунктом 6 

подраздела IV.1(A) Правил процедуры ОБСЕ. 

 

 Соединенное Королевство вновь выражает сожаление по поводу того, что 

Российская Федерация помешала своевременному достижению согласия о продлении 

срока действия мандата на 12 месяцев, о чем просили Миссия и принимающая страна. 

В Решении № 18/06 Совета министров четко сказано, что „структурам на местах 

должен выдаваться мандат сроком на один год при согласии государства-участника, 

принимающего такую структуру на месте“. 

 

 Препятствуя своевременному достижению согласия о продлении срока на 

12 месяцев, Российская Федерация вновь злоупотребила принципом консенсуса с 

целью подрыва существующего консенсусного решения. 

 

 Мы в очередной раз призываем Российскую Федерацию пересмотреть свою 

позицию применительно к будущим продлениям мандата и вернуться к практике 

согласованного продления действия мандата Миссии на полный срок в 12 месяцев. 

 

 Г-н Председатель, прошу приложить текст этого заявления к принятому 

Решению и включить его в Журнал заседания». 

 


